SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN
BULLETS - 32 CAL (.312") 90GR SPORTS MASTER JHP 100/BOX

Sports Master® handgun bullets are engineered to provide consistent, reliable
expansion over a wide range of velocities. Sierra has added a serrated "Power
Jacket" on hollow cavity and hollow point bullets. On impact, the "Power Jacket"
expands uniformly along the serration lines for consistent weight retention and
maximum energy transfer.

Attributes

Name: 32 CAL (.312") 90GR SPORTS MASTER JHP 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749002559

Mfr. No.: 8030

Ballistic Coefficient (G1): -

Brand Style: -

Bullet Style: Jacketed Hollow Point (JHP)
Caliber: 32 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.312

Grain: 90

Sectional Density: -

Quantity: 100

Delivery weight: 1.111kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 76mm

UPC: 092763080306

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS. Diese Munition ist speziell fur Handfeuerwaffen konzipiert und bietet eine zuverlassige
Leistung. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Munition nur in dafiir vorgesehenen Handfeuerwaffen verwenden.

Bewahren Sie die Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

Uberpriifen Sie die Munition regelmaRig auf Beschadigungen oder Anomalien.

Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition in Threm Land oder lhrer
Region.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Gehdrschutz und Schutzbrille, beim
SchielRen.

® Achten Sie darauf, dass die Munition furr Ihre Waffe geeignet ist. Uberpriifen Sie die Kaliber und
Geschosskompatibilitét.

® Schiel3en Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

® Vermeiden Sie es, die Munition in der Nahe von offenen Flammen oder Gibermafiger Hitze zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® | aden der Waffe:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Munition laden.
® |aden Sie die Munition gemaR den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.
® SchieBen:
® Zielen Sie immer in eine sichere Richtung, und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere
im Schussfeld befinden.
® Betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schief3en.
®* Nach dem Schiefen:
® Entladen Sie die Waffe sofort nach dem SchiefRen und Uberprifen Sie, ob sie sicher ist.
® Reinigen Sie die Waffe regelmafig, um ihre Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder nicht verwendete Patronen gemanR den 6rtlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle.
® Werfen Sie Munition niemals in den normalen Mull.
® Bei Unsicherheiten Uber die Entsorgung wenden Sie sich an lokale Behdrden oder Fachleute.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfiigung. Bitte wenden
Sie sich an die zustandige Behdrde oder den Hersteller, um weitere Unterstiitzung zu erhalten. Achten Sie darauf,
alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung zu erméglichen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle moglichen Gefahren abdecken kdnnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich tber die sichere Verwendung von Munition zu informieren und geeignete VorsichtsmaRnahmen
zu treffen.



Safety Instruction Guide for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Sports Master® handgun bullets. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe handling and use of this product. Please read this document carefully before use to minimize risks and
enhance your safety.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is stored in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

® Keep out of reach of children and unauthorized persons.

® Always use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing protection,
when handling firearms.

® Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use, storage, and transportation of
ammunition.

® Regularly inspect your firearm and ammunition for any signs of wear or damage before use.

® Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Do not use ammunition that is not specifically designed for your firearm caliber.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.

Be aware of your surroundings and ensure a clear backdrop before firing.

Only use ammunition in firearms that are in good working condition and have been properly maintained.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure you are in a safe location to handle ammunition and firearms.
® Gather all necessary equipment, including your firearm, ammunition, and safety gear.

2. Loading the Firearm:
® Open the action of your firearm and ensure it is clear of any obstructions.
® |nsert the Sports Master® handgun bullets into the magazine or chamber according to the
manufacturer's instructions for your specific firearm model.
® Ensure the ammunition is seated properly and securely.
3. Firing the Firearm:
® Once the firearm is loaded, keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
® Aim at your intended target and ensure it is safe to fire.
® Squeeze the trigger gently to fire the weapon.

4. PostFiring:

® After firing, keep the firearm pointed in a safe direction and open the action to eject any spent casings.
® |nspect the firearm and ammunition for any signs of malfunction or damage before reloading.

Disposal Instructions



® Dispose of spent casings and any unused ammunition in accordance with local regulations.
® Do not dispose of ammunition in regular household waste.
® Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal procedures.

Contact Information for Further Support

For assistance or inquiries regarding the Sports Master® handgun bullets, please refer to the manufacturer's contact
details provided on the packaging or official website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority. Always prioritize safe handling
practices when using firearms and ammunition.



Guia de Seguridad del Consumidor para Balas de
Pistola Sports Master

Introduccion

Bienvenido a la guia de seguridad para las balas de pistola Sports Master® .38 Cal .357 Jacketed Soft Point. Esta
guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de la UE. Es importante leer y seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la
de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumpla con las especificaciones del fabricante.
Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

No utilices balas que presenten signos de dafio o deterioro.

Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y el uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros:

® Riesgo de lesiones por mal uso o manejo inadecuado.
® Peligro de explosiones si se utilizan balas inadecuadas o defectuosas.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

® No dispares a objetos duros o a superficies que puedan causar rebotes.

® Asegurate de que el &rea de disparo esté despejada y que no haya personas o animales en la linea de
fuego.

® No intentes modificar las balas de ninguna manera.

* Advertencias Especificas:
® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.

® Sjsientes alguna incomodidad o dolor al disparar, detén el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de cargarla con las balas.
® Carga las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.

® Uso:

* Verifica siempre que el cafion esté limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.
®* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara en un &rea designada y segura, siguiendo todas las normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacién

® | as balas y la municion no deben ser desechadas en la basura normal.

® Lleva las balas no utilizadas o dafiadas a un centro de reciclaje 0 a un lugar de entrega de municiones
autorizado.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de municiones para asegurarte de que cumples con la

ley.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, las instrucciones de uso o cualquier consulta
relacionada, dirigete a un punto de contacto de la UE. Asegurate de tener a mano los detalles del producto y la
naturaleza de tu consulta.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seguir estas pautas, no solo proteges tu bienestar, sino
también el de quienes te rodean. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y reporta cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Pallottole per
Pistola Sports Master®

Introduzione

Le pallottole per pistola Sports Master® sono progettate per garantire prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla gestione di queste munizioni,
in conformita con le normative di sicurezza dei prodotti dell'Unione Europea (EU GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare le pallottole solo in armi da fuoco progettate per il calibro specificato (32 Caliber).
Conserva le pallottole in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre che le munizioni non siano danneggiate prima dell'uso.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione della tua arma.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali immediatamente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi un‘arma da fuoco.

Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone e animali.

Non utilizzare le pallottole se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un adeguato addestramento.
Non tentare mai di modificare o riparare le pallottole.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® Verifica che la tua arma da fuoco sia pulita e in buone condizioni prima di caricare le pallottole.
® Carica le pallottole seguendo le istruzioni specifiche del produttore della tua arma.

® Dopo l'uso, assicurati di scaricare I'arma in un'area sicura prima di maneggiarla.

® Conserva le pallottole in un contenitore sicuro e appropriato, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare le pallottole usate o danneggiate nei rifiuti normali.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la gestione delle munizioni usate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle pallottole Sports Master®, contatta il tuo rivenditore
autorizzato o il produttore per ricevere assistenza.

Conclusione

Questa guida e stata redatta per garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso delle pallottole per pistola
Sports Master®. Segui sempre le linee guida di sicurezza e le istruzioni per un‘esperienza di tiro sicura e
responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskdw Recznych
Sports Master® 38 CAL .357 Jacketed Soft Point
Handgun Bullets

Wprowadzenie

Pociski reczne Sports Master® zostaly zaprojektowane z myslg o zapewnieniu statej, niezawodnej ekspansji w
réznych predkosciach. W celu zachowania bezpieczenhstwa uzytkownikéw, w niniejszym dokumencie przedstawiono
wazne wytyczne dotyczace bezpiecznego uzytkowania pociskow, w tym ogdlne zasady bezpieczenstwa,
szczegotowe Srodki ostroznosci oraz instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze pociski sg przechowywane w suchym, chtodnym miejscu, z dala od Zrodet ciepta i wilgoci.
Zawsze uzywaj pociskow zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac zalecen producenta.

Sprawdzaj regularnie stan pociskéw i opakowania, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegotowe Srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko broni palnej, ktora jest zgodna z kalibrem 32 Caliber.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

Nie kieruj broni palnej w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze w miejscu strzelania nie ma innych osob oraz ze przestrzegasz lokalnych przepisow
dotyczacych strzelania.

® Nie uzywaj pociskow, ktore wykazujg oznaki uszkodzenia lub korozji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do momentu ich uzycia, aby zapewni¢ ich bezpieczenstwo i
integralnosc.

® Przed zatadowaniem pocisku do broni, upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana.

® Zainstaluj pocisk zgodnie z instrukcjami producenta broni palnej, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo
osadzony.

® Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdzaj, czy bron jest catkowicie oprézniona z pociskow przed jej
przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych pojemnikéw na $mieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw niebezpiecznych, aby uzyskac
informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktéw lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.



Sakerhetsanvisningar for SPORTS MASTER 38 CAL
.357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS
SIERRA BULLETS 32 CAL (.312") 90GR SPORTS
MASTER JHP 100/BOX

Introduktion

Tack for att du valt SPORTS MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Denna
produkt ar designad for att ge palitlig prestanda och séker anvandning. For att sakerstalla en trygg och saker
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, vid hantering och avfyrning av
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga.

Kontrollera alltid att ditt vapen &r i gott skick och att det &r korrekt laddat innan anvandning.

Rapportera omedelbart alla osakra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Kontrollera att ammunitionen &r avsedd for ditt vapen. Anvand endast ammunition som rekommenderas av
tillverkaren.

Undvik att anvdnda ammunition som har synliga skador, sdsom bucklor eller korrosion.

Ladda och avlossa alltid ditt vapen pa en saker plats, bort frAn manniskor och djur.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen annan ar i narheten nar du avfyrar ditt vapen.

Anvand aldrig ammunition som &r avsedd for ett annat kaliber eller typ av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapenets skick:

® Kontrollera att vapnet &r rent och i gott skick innan anvandning.
® Se till att det inte finns nagra frammande foremal i loppet.

2. Laddning av ammunition:

® [adda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
® Se till att varje patron sitter ordentligt i magasinet.

3. Avfyrning:

® Rikta alltid vapnet i en saker riktning.
* Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra.

4. Avlossa:

® Efter anvandning, avlossa vapnet pa en saker plats.
® Kontrollera att alla patroner har avfyrats och att inget &r kvar i loppet.

Avfallshanteringsanvisningar

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala féreskrifter.
® Kontakta din lokala myndighet for specifika instruktioner om hur man hanterar och atervinner ammunition pa
ett sékert satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se
till att alltid ha information om produktens sdkerhet och hantering tillganglig.

Genom att folja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av SPORTS
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Bezpecénostni pokyny pro pouziti nabojli SPORTS
MASTER 38 CAL .357 JACKETED SOFT POINT
HANDGUN BULLETS

Uvod

Tyto bezpecnostni pokyny jsou uréeny k zajisténi bezpeéného pouzivani nabojil SPORTS MASTER 38 CAL .357
JACKETED SOFT POINT HANDGUN BULLETS. Pfed pouzitim t&chto nabojd si prosim diikladné prectéte
nasledujici informace. Dodrzovani t&chto pokynd pomlze minimalizovat riziko zranéni a zajisti spravné pouzivani
produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly naboje uchovavany na bezpecném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pfed pouzitim si ovéfte, ze zbran je v dobrém stavu a vhodna pro pouziti s témito naboji.

Nikdy neukazuijte zbran na lidi nebo zvifata.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

PFi pouzivani zbrané dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy.

Specifické bezpe€nostni opatreni pfi pouziti

Pred pouzitim nabojd se ujistéte, Ze mate spravny kalibr a typ nabojl pro vasi zbran.

Vyvarujte se vystaveni nabojll extrémnim teplotam a vihkosti, které mohou ovlivnit jejich vykon.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo deformaci naboje, nepouzivejte ho.

PTi nabijeni zbrané dbejte na to, abyste nikdy nemeli prsty na spousti, dokud nejste pfipraveni stfilet.
PFi vystrelu se ujistéte, ze mate jasny a bezpecny vystrel.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim nabojd se ujistéte, Ze zbran je vypnuta a prazdna.
® Nabiti zbrané:

® Oteviete komoru zbrané.

® VloZte naboje do komory podle pokynl vyrobce zbrané.

® Zaviete komoru a ujistéte se, Ze je bezpecné uzaviena.
® P¥i stielbé:

® Zameérte se na cil a ujistéte se, Ze je bezpecné stfilet.

® Stisknéte spoust jemné a kontrolované.
® Po pouZiti:

® Zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

® UloZte ndboje na bezpetné misto.

Pokyny pro likvidaci

® NepouZité nebo poskozené naboje zlikvidujte podle mistnich predpisl o nebezpeéném odpadu.
® Nikdy nevyhazuijte ndboje do bézného odpadu.
® Pokud si nejste jisti, jak naboje zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu nebo pokud potfebujete dalSi informace, obratte se na vyrobce
nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. VZdy dodrzujte mistni zdkony a pfedpisy tykajici se pouzivani a
skladovani streliva.



